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Lélés teatro dramaturgija
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Straipsnyje aptariama Lélés teatro dramaturgija, jos raida per penkias de$imtis teatro
egzistavimo mety. Autoriy, stiliy ir kryp¢iy jvairove $io teatro repertuare atspindi ne
tik laiko pokycius, bet ir specifines léliy teatro Zanrines savybes. Léliy teatro poreikiai
pakoreguoja dramaturgijos Zanro definicijg atsizvelgiant j daugiaprasmes léliy scenos
raiskos galimybes, $ios teatro rasies salygiskuma. Viena ryskiausiy léliy scenai kuriamos
dramaturgijos tendencijy - tai $io literatiiros Zanro redukcija ligi visisko jo iSnykimo
arba peréjimo j reZisieriaus-dailininko vizualios raigkos ,dramaturgija“ Sis procesas
akivaizdus trijuose spektaklio ,Eglé zal¢iy karaliené® pastatymuose. Paradoksalu, kad
tuo pat metu dramaturgija lélés teatro scenai karé Zymiausi Lietuvos poetai bei rasyto-
jai - S. Geda, M. Martinaitis, V. Zilinskaité ir kt., bendradarbiaujantys su reZisieriumi-
dailininku V. Mazaru.

RaktazZodziai: 1éliy teatras, dramaturgijos tendencijos, repertuaras, mitas, poetika, reduk-
cija, salygiskumas, metafora, dailininko teatras

Vaiky literataros tyrinétojas Kestutis Urba vieng savo straipsniy ,Vaiky teatro ir literataros
savitumas“ pradeda lygindamas vaiky teatra su triauks$¢iu ar keturaukséiu pastatu, kuriame
kiekvienas aukstas skirtas vis kitam amZiaus tarpsniui. ,,O juk to pastato pirmajame aukste
privalome rasti vietos léliy teatrui®, — raSo mokslininkas'. Kodél tik pirmajame? Kalbédama
apie Vilniaus teatrg Lélé ketinu uzimti visus to triauks¢io ar keturauks¢io pastato aukstus,
dar ir mansardg prijungti - toks gausus, sunkiai aprépiamas yra $io teatro inasas j Lietuvos
kultaros raidg. Tai tikrai ne koks balaganélis kartoninémis sienomis. Ne lengviau apzvelgti
ir be galo gausig, jvairuojancia Lélés teatro dramaturgija. Teatro, gyvuojancio jau puse $imto
mety, atlaikiusio laikmecio véjus, i$zvalgiusio daugybe meninés raiskos bady ir galimybiy,
karybiskai bendradarbiavusio su de$imtimis dailininky, kompozitoriy, rasytojuy, literaty. Sa-
moningai nesakau — bendradarbiavusio su dramaturgais, nes tekstus Lélés teatrui rasiusiy ir
teberasanciy zmoniy ratas daug platesnis.

Masy akyse Lélés teatro scenoje vyko visos XX a. II pusés lietuviy, o gal ir pasaulinés
léliy teatro metamorfozés. I8 §io teatro patirties galéty semtis pavyzdziy ne tik lélininkai prak-
tikai, bet ir teoretikai, nes Lélés scenoje galéjai pamatyti ne vien teatro estetikos raidg — nuo
nataralizmo, realizmo ligi modernizmo, bet ir jvairias dramaturgijos rasis, kryptis, stilius.
Léliy teatro scenoje kito pats dramaturgijos Zanras, tam tikrais atvejais ligi visi$kos redukci-
jos. Tarptautinio termino redukcija tiesioginé prasmé lotyny kalba yra ,,grazinimas®, lietuviy
kalba tai rei$kia ,,sumazéjima’, ,,sumazinima®, ,,susilpnéjima, ,,susilpninimg®, ,,supaprastini-
ma’, ,sunykima®, ,pertvarkyma®, ,apribojima“ ir net ,,pasalinima® Visi $ie sinonimai tiksliai
nusako jvairiausias léliy teatro dramaturgijos basenas ir pavidalus, matytus Lélés teatre per
pastarajj pus$imtj mety. Léliy teatro dramaturgija gana nuosekliai éjo ¢ia laipsniuojamy api-

' K. Urba, Vaiky teatro ir dramaturgijos savitumas, Mokykla ir teatras, Kaunas, 1988, p. 32.
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brézimy kryptimi, nors jvairiais teatro veiklos etapais scenos bei dramaturgijos santykis buvo
vis kitoks ir priklausé nuo teatro keliamy tiksly bei uzdaviniy, bendrojo Lietuvos kultairinio
konteksto, nuo atskiry teatrg kurian¢iy asmenybiy - jy atsiradimas kultaros horizonte daz-
niausiai sutapo su laiko poreikiais.

Vilniaus 1éliy teatras gana anksti ir palyginti neskausmingai atsikraté siaurai suprantamy
pedagogikos reikalavimy, visokiausiy apynasriy ir pagramojimy. Jy ypa¢ daug bata pirmaja-
me teatro veiklos etape, kai teatrg ir jo vaidinama literatiirg méginta tiesiogiai pajungti ,,auk-
léjimo procesui, didaktikai, kai priesintasi bet kokiam nukrypimui nuo ,,gyvenimo tiesos®,
kai visose meno sferose vyravo direktyvinis valdymas ir natiiralizmo estetika. Siuo atveju ne-
siki$u j vizualiaja pirmujy spektakliy raiska — apie tai tegul kalba kity sri¢iy specialistai, ta¢iau
noréciau pabreézti, kad idéjy ir turinio prasme jau pirmuoju savo spektakliu, Saloméjos Neries
eiliuotos pasakos ,,Eglé Zal¢iy karaliené® inscenizacija, teatras isreiské savo nuostatg — pabrézé
lietuvisko léliy teatro testinumg, i$ryskino tautinés tapatybés idéja, slypincia liaudies karybos
versmése, lietuviy pasakose, mitologijoje, véliau dosniai maitinusiose ne tik dramaturgus, bet
ir visus léliy (ir ne vien léliy) teatro karéjus. ,, Eglés Zal¢iy karalienés® pastatymy istorija, pra-
dedant 1958 m. vaidinimu ligi naujausio, 2008 m. Vitalijaus Maziro, spektaklio, prijungus
1981 m. Marcelijaus Martinaicio ir V. Maziiro léliy-kaukiy scenos kirinj ,,Zemés dukra®, ga-
léty bati atskiro nagrinéjimo objektu, atspindinéiu ir dramaturgijos metamorfozes, ir paties
teatro Lélé meninés kalbos pasikeitimus.

Pirmojo, B. Lukosiaus, spektaklio ,Eglé zal¢iy karaliené® paantrastéje nurodoma, jog
tai — trijy veiksmy, devyniy paveiksly pasaka-poema su M. K. Ciurlionio muzika. Kaip liu-
dija spektaklio dalyve, véliau $io teatro rezisieré Laima Lankauskaité, ,,tame teatre literataros
karinys turédavo pirmenybe, labai budavo gerbiama klasika — ypac¢ lietuviy. Lukosius nedrjs-
davo kupitruoti net ilgiausio karinio: Petro Cvirkos ,,Lakstingalos®, Krévés ,,Raganiaus® ir
kt.“> 1981 m. poeto M. Martinaicio ir V. Maziiro pladiai i$garséjes spektaklis ,,Zemés dukra“
jau buvo naujo laikmecio - reZistrinio, autorinio teatro — i$raiska. Poetas pjeséje panaudoja
pasakos fabulg kaip preteksta savajai gyvenimo filosofijai reiksti, jis zaidzia pasakos jvaiz-
dziais ir motyvais, islaikydamas tik batiniausias siuzeto linijas ir prasmines opozicijas: Zemés
stichija — vandens stichija, tautos atmintis - tautos uzmarstis, jis rySkina jy prie$priesa, savaip
interpretuoja veikéjy santykius, prisodrina seng siuzeta savo mintimis apie dabartj. Rasant
pjese léliy teatrui, poetui, kurio pagrindinis jrankis vis délto yra Zodis, atsiveria galimybé pa-
¢iam kurti scenos vaizdus, savaja vizija, jtraukiant daiktg ir 1éle, aktoriy, muzika ir judesj, - ir
tai poetui yra be galo viliojanti perspektyva. Autoriui atsiveria begaliné laisvé stumdyti léliy
figaréles, kurti jsivaizduojamus scenos reginius, bati Dievu, ZaidZian¢iu Zmogumi lélés kane.
Esu tg jausmga patyrusi pati, §j bei ta parasiusi léliy teatrui. Taciau reZisierius-dailininkas la-
bai retai jkainija tuos autoriaus regétus scenos vaizdus, nes ir pats troksta kurti savo scenos
pasaulj, savo simbolius ir kitokig semantika. I§ dramaturgo jis pasiima tik tai, kas jam reika-
linga, — artimg autoriaus pasauléjauta, nuotaikg, mintj, personazy kontarus, santykiy punk-
tyra, didesne¢ ar mazesne dalj dialogy. Igimtas léliy teatro, kaip specifinés scenos meno rasies,
salygiSkumas leidZia jam laisviau interpretuoti literatarinj teksta, kurti savajj metateksta. Ir
spektaklio ,,Zemés dukra“ dailininkas-reZisierius V. Maziiras perteikia poeto interpretuotas
$io archajisko mito prasmes sava scenos vizija — statisku, skulptarisku, ritualizuotu reginiu.
Todél tg literatarinj prada, kuris dar lieka spektaklyje, sunku laikyti dramaturgija, nes batent
¢ia ir yra akivaizdus dramaturgijos susilpninimas, susilpnéjimas, apribojimas, sumazinimas,

2 L. Lankauskaité, Prisimenant Balj Lukosiy, Lélé ir kauké, Vilnius, 1999, p. 156.
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sunykimas ir net pasalinimas, vienu zodziu - redukcija, kai dramaturgija jau vadinama sce-
narijumi, libretu, poetine vizija, eksplikacija, planu, idéja, projektu ir pan. Ir vis délto visos
tos formos ir dariniai laikomi léliy teatro dramaturgija. V. Maziro karybos tyrinétoja Audro-
né Girdzijauskaité, ne karta ra$iusi apie dailininko teatro unikaluma, teigia: ,Maziirg mazai
jaudina literattiros autoritetai — jis ieSko ne autoriaus, o temos. Bet, ieskodamas jkvépimo ir
tiesos, vis délto pasirenka talentingiausius poetus — Marcelijy Martinaitj ar Sigita Geda ir
drauge su jais atsigreZia i praeitj, j seniausius liaudies karybos $altinius — pasaka, mita. Bet
parasyto veikalo struktirg Maziras daznai negailestingai griauna, nes autoriaus poetiné me-
tafora jam tikrai tik atspirties taskas™.

»Eglés zal¢iy karalienés® teksto interpretavimo pavyzdziai, B. Luko$iaus ir V. Maziro
spektakliai, yra tik dvi i§ visy galimy galimybiy. Tre¢iajame, 2008 m., spektaklyje ,,Eglé zal¢iy
karaliené® spektaklio autorius V. Maziiras jau yra ,,Dievas trijuose asmenyse“ — jis rezisierius,
dailininkas ir dramaturgas, vienas perémes visas $ias funkcijas. Senajj mitg V. Maziras pasu-
ko dar kitokiu kampu, ry$kindamas $iandien jam rapimas idéjas — Zaltys jau gal nebe Zaltys,
o nuotakai besipersantis uzjario pirklys, Eglés tévy gyvenimo gimtajame krante priesisto-
ré spektaklyje uzima ne mazesne vieta nei pacios Eglés. Kartais dailininkas uzgozia savyje
dramaturgg ir rezisieriy, eksponuodamas scenoje jam rapimas formas ar spalvas minties bei
veiksmo logikos saskaita. Tac¢iau dramaturgija spektaklyje yra dailininko logikos diktuojama
formy judéjimo dramaturgija. Tarp $iy dviejy krastutiniy poliy esama begalinés jvairoveés.

Méginau suregistruoti ir suklasifikuoti penkiy desimtmeciy Lélés teatro dramaturgijos
derliy jvairiausiais kriterijais — tarkime, ,originalios pjesés®, ,inscenizacijos®, ,verstiniai vei-
kalai®, bet tai nejvykdomas darbas. Laimé, Lélés repertuare nedaug sovietiniais laikais reko-
menduojamy beveidziy pjesiy i§ bendros sajunginés ,lesyklos® Léliy teatro dramaturgijos
specifika tokia paini ir sudétinga, kad atskirti inscenizacija nuo originalaus karinio beveik
nejmanoma. Autoriai daznai kuria tekstus ne tik pagal kurig nors pasaka, bet ir pagal kurj
nors autoriy, o rezisierius, dailininkas, kompozitorius savo ruoztu kuria spektaklj pagal tg jau
tekste esantj ,pagal® Taigi léliy teatro dramaturgija remiasi visais pasaulio kultaroje plaukio-
janciais siuzetais, kuriuos tereikia pastverti ir nuleisti ant scenos grindy. Vieni autoriai savo
adaptuotos lietuviy ziGrovui pjesés paantrastéje raso ,pagal®, antrieji tai jvardija kaip $io ar
ano literataros veikalo inscenizacija, o kitas net nenurodo veikalo pirminio $altinio, kaip koks
Shakespeare’as XVI amziuje.

V. Mazuras dazniausiai pasirenka autorius, kurie semiasi motyvus i§ lietuviy liaudies
pasaky arba adaptuoja tuos ,plaukiojancius® siuzetus — broliy Grimy, H. K. Anderseno,
priartina juos prie lietuviy liaudies karybos, pripildo juos dailininkui artimiausios lietuvis-
kos zemdirbiskos gamtameldziy pasauléjautos. Tokia yra visa S. Gedos kiiryba Lélés teatre.
Jo pjesé ,Dainuojantis ir Sokantis mergaités vieversélis®, kurios paantrasté ,,muzikiné pasa-
ka® tai — folkloro stiliumi perdirbta, liaudisky intonacijy, daineliy, deminutyvy prisodrinta
ir mergelés lietuvaités drabuzéliais neatpazjstamai perrengta broliy Grimy pasaka. Panagiai
adaptuotos ir kitos folkloro motyvais sukurtos S. Gedos pjesés léléms, kuriy skiriamasis bruo-
zas — artéjimas prie miuziklo: tiek ¢ia ilgy, su siuZetu nesusiety eiliuoty teksty-dainy (gal net
arijy). Jvadiné pjesés ,Dainuojantis ir $okantis mergaités vieversélis daina dar prie$ prologa
(komp. Mindaugas Urbaitis) - tai astuoniy posmy eilérastis, poeto pavadintas ,,pradzios mo-
tyvu; kurj jdainavo Gintaré Jautakaité ir Vytautas Kernagis. Siuo savarankisku eiliuotu tekstu
idreiskiama meilé gimtajai Zemei: ,Téviske, téviske, mariy balty, / Zydin¢iy vy$niy, ménulio

A Girdzijauskaité, Nuo Mazaro iki Aguro, Lélé ir kauké, p. 209-210.
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Salie, / Teviske, téviske i§ nekalty / Atsiminimy pilies™. Tokiy dainuojamyjy intarpy (jau net
ne intarpy) pjesése daugiau nei dialogy. Poetas smaginasi kurdamas vis kitokio turinio, rit-
mo, intonacijos dainas ir dainuskas: po ilgesingojo ,,pradzios motyvo* seka ,balabaika®: ,,nu-
vaziuosiu a$ ] turgy, daug ka pirksiu, daug parduosiu, su kaimynais pauliosiu...“> ,,Pradzios
motyva“ — daing-eilérastj — poetas deda kiekvienos savo pjesés pradzioje. Po to prasideda
veiksmas. Tai yra specifinis jo dramaturginiy teksty bruozas.

Tuo tarpu i§ M. Martinaicio teksty matyti, kad poetui labiau rapi filosofinés buasimo-
jo scenos vyksmo prasmeés, jis jas stengiasi perteikti remarkomis, vaizdais, nupasakojimais.
Tuose gana detaliai iSrasytuose ,rezisuriskuose“ nupasakojimuose (remarkose) uzkoduotos
mintys daznai yra sudétingesnés nei paciy veikéjy santykiai ar jy veiksmai. Subjektyviai trak-
tuojama pasaka apie Zal¢iy karaliene, kei¢iant prasmés akcentus, artéja prie V. Mykolaicio-
Putino poemos tragizmo.

Zinomos liaudies pasakos ,,Siguté“ perkirimas - M. Martinai¢io pjesé ,,Peleny ante-
16 - taip pat krypsta i sudétingy filosofiniy-mitologiniy jvaizdziy pritaikyma léliy scenai. Po-
etas aprao gana sudétingy minties vingiy bréziamg basimojo veiksmo vieta: ,,Scenovaizdis
susideda i§ trijy daliy, viena kitai prie$taraujanciy, viena kita papildanéiy ar tarpusavy kovo-
janciy. ArSiausiai ir Zemiausiai yra piktyjy Zemés dvasiy buveiné. Tai ménulio, Zvaigzdziy,
pozemio $viesos pasaulis, kuriame Zmogaus daiktai yra jgije keista paskirtj. Raganos bus-
tas — lyg ir kaimo troba, bet kartu ir kazkas kita. <...> Visos tos trys scenovaizdzio dalys yra
vienu metu: jos juda, keicia proporcijas. Kiekvienas daiktas ar veikéjas turi savo ribas, taciau,
kei¢iantis vaizdui, jie patenka j nejprastas situacijas, yra taip pat priversti keistis, priimti nauja
vaidmenj. Ragana Sigutés Zeméj priversta tapti Motule, Siguté Raganos buveinéje paveré¢iama
Antele ir t. t.“° Vargu ar jmanoma i$pildyti visus autoriaus pageidavimus ir fantazijas, taciau
ant to pagrindo ar $alia jo savo pastatg rencia rezisierius-dailininkas, kompozitorius, aktoriai.
Lélés atlaiko viska. O zitirovai vaikai? Kai ,vaikui keliami pernelyg dideli estetinio ir meninio
aukléjimo reikalavimai, gali atsirasti prie§taravimy tarp ty reikalavimy ir vaiko galimybiy®.

Léliy teatro poetiskumas trauké ir kitus grasius lietuviy poetus — Lélei karé Judita Vai-
¢ianaité, Aldona Puisyté, Violeta Palc¢inskaité, Ramuté Skucaité, Liudvikas Jakimavicius; tarp
autoriy matome net ,,gyvaja klasike“ Vytaute Zilinskaite ir kt., susigundziusius praplésti savo
poetinio pasaulio ribas léliy scenos teikiamomis galimybémis, Zaismés ir improvizacijos pri-
valumais bei praturtinti jais vaiko dvasinj pasaulj. Teatro afiSoje — Zymaus $iuolaikinio poeto
Antano A. Jonyno pavardé, nors puikiai Zinome, kad jo kurybiniy pastangy vaisius — visigkai
bezodis spektaklis ,,Cirkas yra cirkas® Tarp autoriy — dramaturgijos bei prozos ,,asai“ Juozas
Glinskis, Eugenijus Ignatavicius, Jurgis Kuncinas ir kt. Ir juos uzbaré mistiskai poetiska léliy
teatro scena...

Teatras ieSkojo medziagos lietuviy literattros klasikos palikime — ne kartg statytas Balys
Sruoga, Juozas Grusas, Kazys Binkis, Vydinas, Jonas Bilitinas, Petras Cvirka, Kostas Kubilins-
kas, Aldona Liobyté, Augustinas Gricius ir t. t. Ne maziau jspudingas ir pasaulio klasiky sa-
rasas su Federiku Garcia Lorca, Rabindranatu Tagore, Wilhelmu Haufu, E. T. A. Hoffmannu,
Lewisu Carolliu, Michailu Bulgakovu, Levu Tolstojumi... Ir tai dar toli grazu ne visos teatro
Leélé spektakliy dramaturgijos tendencijos bei intencijos.

* S. Geda, Dainuojantis ir Sokantis mergaités vieversélis, Vilnius, 1981, p. 51.

5 Ibid.
¢ M. Martinaitis, Peleny antelé, Vilnius, 1980, p. 11.
7 A. Gaizutis, Vaikysté ir grozis, Kaunas, 1988, p. 32.
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Taigi kaip apibrézti geros léliy teatro dramaturgijos modelj? Tradicigkai - tai pjesé su
aigkia fabula, gério — blogio opozicija ir, Zinoma, gério pergale, dinamisku siuzetu, jdomiais
personazais, kai mazai teksto ir daug veiksmo, nes lélei kalbéti sunku, 1élé negali ilgai kalbeti.
Kiek tokios geros dramaturgijos i$§ 130 spektakliy, sukurty per 50 mety, turéjo Vilniaus léliy
teatras? Daug ar mazai? Gal kaip tik visai ne pavyzdine laikoma dramaturgija jspaudé rys-
kiausig Zyme¢ amzininky atmintyje? Teorija yra teorija, o meno realybe lydi tolyn j begalybe
nusidriekusi i§im¢iy virtiné.

Grjztant prie Lélés teatro, kaip keliy auksty pastato, jvaizdZio, j vir$utinj, mansardinj,
aukstg sukel¢iau mitologisko-poetinio-metaforisko teatro pavyzdzius, kuriuos charakteri-
zuoti buty galima nebent i§ poezijos teorijos pasiskolinta ,,poety-zZemininky, gamtameldziy
terminologija. Tie spektakliai suformavo Lélés teatro veida, veiké zZiirovy samong, jie perémé
ir parémé bei savaip daré jtaka net kity lietuviy meno sri¢iy virsmui ir tautinio modernizmo
formy stipréjimui XX a. II puséje nutautinimo situacijoje. Taciau, ta¢iau...Pagrindiniams Lélés
teatro vartotojams — vaikams — uzlipti j tuos virutinius aukstus vis délto buvo sunku. Be to,
kai léliy teatro scena tampa tokia giliaminté, taip isiplétoja, taip apauga ir apsikrauna visy
meny sintezés produkcija, ateina laikas pasakyti ,,stop” ir prisiminti prading lélininko pozici-
ja, telpancia j vieng sakinj: lélininkas stovi prie savo teatrélio — dézés ar lagamino ir pasakoja
istorija, kurig iliustruoja lélés. Galbat $iandien tai yra Nijolés Indritinaités ,,Muzikiné dézuté®,
»Baltos pasakos® ar dar kas nors...

[ vir§utinius Lélés pastato aukstus (po mansarda) sudéciau rezisieriaus ir dailininko Rimo
Driezio lietuviskame léliy teatre i§ uzmarsties prikeltg ,,retro” dvasig, archajiskos tautinés pa-
sauléjautos gaivinimo ir folkloro visagalybés jkarstyje uzmirstus bei uzgoztus miestietiskosios
lietuviy kulttros elementus. R. Driezis atgaivino ir prikélé i§ uzmarsties Antano Gustaicio ir
Stasio Usinsko konstruktyvizmo stiliaus léliy naivy $maikstavimg neuzmir$tamoje ,,Silvestro
Dudelés“ premjeroje 1996 m.; taip pat inscenizavo prieskario vaiky skaitytg ir ligi skuteliy
»suskaityta“ knyga apie gerajj daktara Dolitlj. Prisimenu ir kadaise jo i§ uzmarsties prikelta
B. Sruogos ,,Aitvarg teiséja“ bei daugelj kity spektakliy, daznai susildanciy rastoka, net ziau-
roka iskiliyjy $io teatro pastatymy atmosfera.

] pusrasj nukel¢iau visg ,dramdirbiy“ produkcija, kai autorius, neturédamas ka pasakyti,
mégina jpirsti scenai i§ pir$to lauztas problemas ar pagal léliy mastelj sugalvotas mikroprob-
leméles, kai nei$moninga inscenizatoriaus plunksna prisilietes net ir prie geros literataros ne-
pajégia pamatyti, kas karinyje vertinga, sceniska, iSraiskinga. Kai pjesés veiksmas vos velkasi,
métosi j $alis ir pasalius, kliva uz visokiy trukdziy, i$ kuriy didZiausiu $tampu $iuo metu tapo
scenos herojaus dirbtinai naivts, infantilas dialogai su filosofinémis pretenzijomis ir pan. O ir
herojai daznai buna i$ pir$to lauztos leisgyvés butybés, pseudopoetiniai rasanciojo vaizdiniai,
kaip koks nors zydrojo vaivorykstés pakrastélio Septintasis Laselis, kuris taip pat sumano ko
nors reikalauti ar kur nors keliauti ir, verkslendamas dél savo pretenzijy pasauliui, i$bina
scenoje valandg ar ilgiau. Tokios literatiros nepajégia isgelbéti nei jdomus dailininko darbas,
pavykusios lélés (buna ir tokiy kazusy!), nei aktoriai, visaip Sokdinantys, kalbinantys tas léles.
Vaiky zitrovy atzvilgiu tai panasu j apgaule.

Spalvingame ir margame Lélés teatro paveiksle per penkias desimtis mety i§ryskéjo ir
balty démiy. Geriausiuose teatro pastatymuose daug karybinés energijos skiriama mitologi-
nei temai, archajiskos pasauléjautos transformacijoms, daikty daikti$kumui, ta¢iau liko be-
veik uzmirsta Lietuvos istoriné tematika, lietuviskos legendos, heroika. Seneliai ir senelés,
naglaités ir piemenéliai, zuikiai ir vilkai, bly$kaveidziai didZiaakiai svajotojai, graudis vaikeliai
ar vulgars niekadéjai dar ne viska pasako apie misy Zemés dvasig. Pus$imtj mety Vilniuje
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gyvuojantis teatras net legendos apie Vilniaus miestg ar jo jkaréja nesukuré, nepapasakojo
vajkams! Ka beminéti begale kity jdomiy siuzety, istorijy, herojy! Néra tokios dramaturgijos?
Juk jrodyta, kad dramaturgija néra tokia butina.

Dramaturgija ir $iaip laikoma sunkiausiu zanru. Si tiesa tampa dar akivaizdesné, kai
kalbama apie léliy teatro dramaturgija, nes lélés visas apriorines tiesas apie tai, koks turi
bati dramos kirinys, apvercia auks$tyn kojomis ir Zemyn galva. Tokie yra léliy teatro para-
doksai.

Gauta 2008 10 15
Parengta 2008 10 21

GRAZINA MARECKAITE

The dramaturgy of the Lélé Theatre

Summary

The article discusses the dramaturgy of the Lélé theatre, its variations during the five
decades of existence. The variety of authors, styles and movements in the repertoire of
the theatre reflects not only the changes of the time, but also the specific attributes of
the puppet theater as a genre. The demand of the puppet theatre corrects the definition
of the dramaturgy genre, taking into consideration the polysemantic possibilities of the
puppet stage expressions and conventions of this type of theater. One of the most salient
tendencies of the dramaturgy for the puppet stage is the reduction of this literary genre
to its complete dissolution or transfer to the director’s-artist’s “dramaturgy” of visual
expressions. This process is clearly visible in all three staging versions of “Eglé zal¢iy
karaliené” (“Egle, the Queen of Snakes”). Paradoxically, at the same time the dramaturgy
for the puppet theatre stage was created by the celebrated Lithuanian poets and writers
such as S. Geda, M. Martinaitis, V. Zilinskaité and others, in collaboration with the di-
rector-artist V. Maziiras.



